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—C'est ce que nous verrons. Vous scule madmune,

! ¢ —Vous avez bien tort de vous mettre en colére, dit-il
pouvez metbre un obstacle & mon projet, mais je ne déses-

en souriant toujours ; cela ne changera rien & la situa-

ptre pas d’obtenir votre consentement. tion.
h L ’ - . .
— B vérité vobre audace est sans bornes. Le pied de I bavonne frappa le parquet avee impa-
A . : . .
—Ce n'est pas &tre nudacicux que de désirer vivement | tience.

In possession d'une jeune femme avssi charmante que:
mademoiselle de Précourt. pebite causerie n'est pas terminée ;  nous arrivons au
——Tout celn est absurde, monsieur, et je suis veaiment {noment le plus intéressant. Allons, asseyez-vous, et cau-
trop bonne de vous répoudre.  Je n'ai que ecci it vous;sons comme de vieux wnis. Il est impossible qu'Adtle
dire : Ma fille ne vous aime pas. fait tout & fait oublié Alphonsc.
—Elle w'nimera. Dailleurs elle ne me déteste pas,- Cette dvocation du passé fit surgiv tout & coup, nu
c'est déji quelque chose. milica du salon, le spectre sinistre des auvais jours ct
—Vous savez aussi bien que moi. monsieur, que le des naits d'insomnic. Limplacable tourmenteur se dressa
ceenr de Jeanne n'est plus libre, thideux et plein de menace devant madwme  de Pré-
—Elle nime ou croit aimer M. Georges Lambert, un - court.
officier de maring, fit-il d'un ton dédaignenx. Muis il est. Elle palit afiveuscment et deux fhunes jaillirent de
parti, elle Pouldicra. ses yeux.,
—Onui, il est purtd, dit Ja baronne ensoupivant, et vous ! —Le lache | wurmura-t-clle éperdue.
Gtes cortainement pour beancoup dans cette décision’ M. de Borsonne ne perdait aucan de ses mouvements.
imprt_&yuu qui Pu subitement dloigné de ses parents. “II dprouvait, une jouissance infinie & la voir palpitante
—J’avoue volontiers que je n'y suis pas ébranger. eb bidine de terreur sous son regard.
—Ce que vous avez fait la est infane, monsienr, . —Je possidde toujonrs les letbres yue mademoiselle
—Du tont. Jai voulu sculement dearter de mon che- - Valudier m'n éevites, dit-il, jo les ai conservées comme

—>Ma chére baronne, veprit-il avee impudence, notre

min un obstacle. La rivalité de M. Lambert me génait.: un trésor précieux ; je les relisais ce matin encore ; que’

Pourguui me serais-je fait de ce jeune homme un enne- | de ¢hoses ehnrmantes elles contiennent Uy tiens beau-

R ) \ X . epy g N . . :
mi 2 11 n’a pas i se plaindre, du reste : e voila lientenant coup a ces lettres, qui me rappellent de si doux souve-

de vaisseau, dans quatee o eing ans, il sern eapitnine nirvs ; cependant j¢ me suis promis de les vendre & Adtle
de Frégate. S'il n'était pus satisfait, ce serait wn gaillard  Valudier le jour d= non mariage avee la fille de madame
difficile. En parlant an ministre de M. Lambert je me de Précourt.
suis inspiré de Vintérét profond que je porte & mademoi-© La baronne poussa un sourd
selle de Précourt. Je me suis dit que ¢était une exis-accablée dans son fuuteuil.
teute déplorable que celle Fune jeune femme dont le: —Voild, madume. continua-t-il, ce que je tenais & vous
mari est toujours en mer ot dong le bonheur est sans: faive savoir.
cesse menacé par un coup de vent ou la pointe d'un réeif.  —Vous me supposez done bien misérable et aussi in-
Mais je reviens an sujet qui nous intéresse, ¢’'est-i-dire’ fime que vous, pour avoir pu admettre que Jaceepterais
i Pobjet de mn visite. Comme Jai eu homnenr de vous cet ignoble marché 7 Je erovais  connaitre toutes les
le déelarer, je veux devenir Pépoux de mademaiselle de soufirances, eh bien ! non, je devais sentir Ia douleur de
Précourt. “cette nouvelle et grossitre injure. Je suis une malhen-
—dJe vous ai déji répondu : Jamnis “reuse femme, wonsieur, dont vous avez empoisonndé la
—Jai dit que je le voulais, fit-i) dun ton abwolu @ ce ' vie : mais tonte brisée et meurtric que je suis, il we
que je veuy, je Pobtiens toujours. “peste encore assez de foree pour défendee mon enfant ot
—Je vous renvoie a la réponse que vous fera ma fille,” éloigner delle Yopprobre et la honte !
dit ln bavonne d'une voix railleuse. i —Prencz garde, répliqua-t-il durement, j'ai Phabitade
—Ne¢ parlons pas, quant & présent de mademoiselie j

gémissement et tomba

ce

I : . o
_de ne recaler jamats devang les obstacles. Si je les ven-

Jeanne, que je respecte profondément et que jaime. ...
—Oh ¢ fit Ecbaronne en bhondissant sur son sidge,

eontre sur ma route, je les renverse.  Croyez-moi, mivla-
me ne vous placez pas en travers de mes desseins. Rien

f
! jours pour réfléchir & tout ce que je vous ai dit ce soir.
Si aprés ces huit jours écoulés vous ne m'avez pas dit
: ces deux notbs : Je consens, il y aura guerre entre nous,
let je vous promets que la lutte sera sérieuse, ucharnde,
'terrible ! Je puis étre vaincu ; mais je ne me retirerni
i pas du combat sans avoir porté de rudes coups ct jeté a
, terre quelques vietimes.
. Apres ces paroles, il prit son chapeau, salua la baronne
i avee une politesse afluctée et sortit de ln chanbre.
~—Cet hommne est un monstre! s'éeria madame de
- Préeourt en tombant & demi évanouie sur un sidge.

Elle étouffuit. Les efforts qu’elle avait faits pour res-

_ter maitresse d'elle-méme ct contenir sa colire, préte i

delater & chague instant, Pavaient anénntie.  Elle ¢ncha
son visage dans ses mains et des sanglots s'échappirent
“de sa poitrine oppressée.

Dans I picee que M. de Borsenne devait traverser en
~sortant de In chaumbre de madame de Précourt, un do-
‘mestigue paraissait dormir dans un coin sombre.  Mais

il avait les oreilles et les yeux ouverts.

Dos qu'il apercut M. de Borsenne il se leva, alluma
‘une bougie et ouvrit une porte. M. de Borsenne le sni-
- vit et tous denx disparurent dans un couloir,

Quand madame de Préeourt se sentit i peu pres
remise de ses pénibles dmotions, ¢lle appela Marictte.
—Est-il venu quelqu’un 2 demanda-t-elle.

1 —Non, madame, personne: seulement mademoiselle
est rentrée.

© La baronne jeta un regard sur la pendule; les aiguilles
Smarquaient neul” heares un quart,

—Déja! fit-elle mentalement.

e veprit tont haut:

—list-ce que M. de Précourt est déji dans sa ehambre?

—M. le baron nest pas encore rentré. répondit ln
femme de ehambre.

—Comment, reprit madame de Préeourt tros-surprise,
ma fille est revenue seule ?

— O, madame.

—Qu'est-ce que cela veut dire ? murmura e haronne
préoceupde. Marictte, demanda-t-elle, y a-t-il longtenps
que mademoiselle de Préeourt est rendvé: ?

—I1 v a quelgues instants, madame.

—Cest hien, Mariette, merci; vous pouverz vous retirer,

Comume la femne de ehanbre sortait, mademaiselle de
Précourt entrait chez sa mére par une autre porte.

Cette porte servait de comtuuniention entre Ia chiun-

—Oui, que jaime, madame, continua M. de Borsenne.
Vous savez mienx que personne tout le charme qu'elle
repand autour d'elle et combien elle est digne des attee-
tions qu'elle inspire.

—Ainsi. reprit u bavonne moqgueuse, ¢'est par amonr
que vous recherchez ma fille ?

—Oui inadame,

—Vous mentez ! s'éerin-t-elle en le regardant dans les

jne sanrait mempécher d'arriver au but.

—Oh ! des menaces fit-elle d'un ton de supréme dé-
~dain o vous crovez done me faive peur 7 Je ne vous
“crains pas, monsieur, Oui, je me placerai entre vous ct
aut fille, ot je vous Jure que vous rencontrerez en moi un
tobstacle qui vous empéchera d’avancer.

Jje vous Lai dit, je ne recule devant vien. Ges letbres, dont
yeux. Lje pardais tout a Pheure, et qui peuvent révéler d'étran-
I ne se troubla point eb répondit avee assarance : “wes choses, ces Jettres placdes sons les yeux de votre
—Quel autre sentiment. pourrait w'entrainer 2 La dot mari, sous les yeux de votre fille méme, vengeraient
de votre fille sera tout au plus de trois cent mille franes, : 'homme gue vous auriez combattu.
ce n'est pas pour cette mistre que je renoncerais & oma! —Vous &tes unoniscérable !olui evin wandune de Pre-
fibertd et omes habitudes de edlibataire. Il faut done! court dune voix sourde.
qu'une afiection réelle et hien sinedre se soit imposde 3¢ —Je le ferais, je vous le jure,
moi pour me ddeider & changer ma vie, o —Je w'en doute pas 5 vous dtes eapable de tous les
La baronne secoun In téte. Elle n’était nullement con- § crimes, de toutes les lichetés, Eh bien ! cette menace
vaineue, felle-méme, la plus terrible que vous puissiez faire. ne
—Quel but mystéricux poursuit-il done ? pensait-clle, : m’épouvante pas. Pour défendre ma fille contre vous,
et quel vole voudmit-il faire joner a ma ille dans ectte | pour la sauver, moi-méme Je ome jetterais aux pieds de
nouvelle intrigue 2 i M. de Précourt, que jai trompd, ¢t je lui avouerais tout :
De plus en plus défiante, elle prib b rdsolution de res-ima taute, qui est votre erime et ma honte. 11 me repous-
ter enlime quand méme, et elle rassembla toutes ses for- - serait, il me maudirait, il me couvrirait de son mépris,
ces pour se tenir sur la défensive. il me tuerait peat-étre oo
—dJe ne puis dpouser mademoiselle de Précourt,:  Mais il sanrail qui vous étes et, vous conuaissant. ..
reprib. M. de Borsenne, sans le consentement de ses ali ! jen suis stire, il vous chasserait de sy maison, et ma
parents. itille, ma Jeanne naurait plus vien & redouter de vous.
—It le sien, ajouta In bironne. )
—Je m'occupe d'nhord des nutres. ;
—Le premier & obtenir est celai de ma fille won-;
sieur,

Xvi

Dans son exaltation, madame de Précourt s’était levde,

—’est vobre opinion, ce n'est pas la mienne.  J'ob- et superbe d'audace, il en fey, elle dominait son en-
tiendrai fuecitement le consentement de M. de Pré- |nemi de toute sn fiertd,
court. M. de Borsenne ne sattendait cevtainement pas a

L
—M. de Précourt vous répondra, monsieur, qu'il laisse
sn fille libre de disposer delle.
. —Il me fera la réponse qu'il jugern convenable. Mais |
pour arviver & la réalisation de mon veeu le plus cher, il
me fautb un aide puissant, un ami dévouné, qui plaide un
peu ma cause. Cet auxiliaive précieux, je l'ai trouvd :
¢'est vous, madame.

‘depuis si longtemps absorbée dans sa douleur. 11 fut un
moment décontenanced, mais il reprit bientot route son
assurance.

—Ce serait une confession un peu tardive, dit-il avee
un faux sourire, vous woseriez pas la faire. On ne
renonce pus aussi facilement & lestime d'un homune

—Neo me déhier pas, répliqua-t-il d'une voix irvitée ;-

trouver tant d'énergic ¢t de volonté chez. cette femme’

bre de la baronne et celle de sa tille @ cles dtaient. toute-
fois, sépardes par un eabinet de toileiie,

Lo jeune tille savanea vivement vers saomdére, lui prit
los deux mains et Tui mit un baiser sur le front.

—Comment te trouves-tu ee soir. chere mere 2 denan-
da-t-elle.

—Mieux. beaucoup micux, répondit la baronne in-
quicte en regavdant sa tille dans les yeux, connne si elle
el voulu lire dans su penside.

—Oh ! je suis bien contente, it I jeane fifle presque
J()y(:llS(‘A

Elle approcha an tabouret sur lequel ele sassit les
hras appuyds sue les genonx de saindre,

—deanne, reprit madame de Précourt. comme ties
rentrée de bonne heare!

—Clost veai. Mais vois-tu, more chérvie, continua-t-elle
Jane voix adorable, javais hivde de revenir pris de toi,

-—Chere enfant {dit ! la baronne en passant ses doigts
dans les boucles de cheveux noivs qui ondulaient sur e
con e sa fille,

=Kt puis, ponrsuivit Jeanne, wadame Lawmbert dtait
“ausst un peu soufliante.  Elle pense trop i son fils, cela

la rendra malade.
© —Est-ce gque bt ne penses pas o lai toi ¢

Lav jenme fille rougit.

—Si, chere wmore, fit-elle :

raison,

Madmme de Préeourt ent un regard qui sembla se per-
dre «dans Uinfini,

Apres un conrt silence :

- —dJeanne, demanda-b-elle, y a-t-il longtemps que i es
“ventrée ?

—Mais non, chére mére. Je n'at fait qu'entrer dans
ma chambre et dter mon chapeau.

—Rist-ce que tu es revenue seule de chez wadane
“Lambert ?

—La nuit, jaurais cu trop peur!  Mon peve et M.
“Lambert mont accompagnée jusqu'a la porte de la mai-
‘son. 18t comme il est encore de bonne heure, M, Lambert
sayant quelquiun a voir rue Villedo, je crois, mon pere y
rest alle avee lui.

senlement je e fais une

—Ah ! clest trop fort! s'éerin madame de Précourt
en se levant.  Monsicur, continua-t-elle en s'eflor¢ant de
contenir sa colere, il y a une heure que j'écoute vos pa-
roles insensées avee une paticnee que je m'étonne d'avoir
conservée. Il est tard, j’ni besoin de repos, vous pouvez
vous retiver. Lt écoutez bien ceci : Mot vivante, jamais,
jumais vous n'épouserez ma fille ! Jeanne vous aimerait,
entendez-le bien, que je lui défendrais de vous épouser !
Allez, wmonsicur, allez, vous pouvez sortir comme il vous
plaira, par le grand ou le petit escalier, cela w'est
égal.

M. dc Borsenne ne bougen pas, un souvire méchant

comme M. de Précourt. Vous étes cnpables des plus;  Madawe de Précourt poussa un soupir de soulagement.
grands sacrifices, je le sais; mais perdre du méme coup ' Ses eraintes venaient de dissiper.  Sw fillle Tai avait dit
votre position dans le onde, Pamour de votre fille et!la vérité; clle ne lui eachait vien. Elle le voyait dans son
Patiection de vobtre mari serait au-dessus de vos forces. {sourive et dans ses yeux limpides et purs conume son

Vous connaissez mon projet, ajouta-t-il en se levant,: ceeur.
je vous ai dit toute ma pensée, je veux gue mademoi-;  Elle I'obligen & se lever, l fit asscoir sur ses genoux,
selle de Préeourt soit ma femmme, elle le sera. iet, I'attivant & clle, la tint longtemps servée sur sa poi-

La baronne eut un geste expressif. Ltrine.

—Oh! je connais votre mot : Jawais: Vous me lavez! —Clest ainsi que tu me tenais souvent, quand j'étais
répété assez de fois, poursuivit-il. Mais quand vous aurez! petite fille, dit Jeanne. Comme on est bien dans tes bras !
bien compris que je veux avant tout le bonheur de votre; On v vondrait rester toujours.
fille, permettez-moi de eroire que vos dispositions & mon!  Ces paroles turent suivies d'un bruit de baisers.

contractn ses levres,

éeard ne seront plus les mémes.  Je vous nccorde huit!



